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OBRAZ PRAV…HO KÿESçANA
U MATÃJE Z†JANOVA

Pavel Koöù·l

THE IMAGE OF THE TRUE CHRISTIAN IN THE WORK
OF MATÃJ OF JANOV MatÏj of Janov belongs primarily to
the current of moral reform within the Roman Catholic Church
linked with the devotio moderna movement, an independent off-
shoot of which can be found in the second half of the 14th century
in the Czech setting, too. The spirit of devotio moderna is particu-
larly evident in MatÏjís view of the true Christian, whom he sees as
someone who offers himself up completely to Christ and serves him
with all his heart, who loves and imitates the humiliation, shame
and pain of Christís cross, who for the sake of God denies himself
and brings before God his contrite spirit and grief-stricken and sub-
servient heart. If we examine MatÏjís concept of the true Christian,
we cannot avoid the impression that in spite of many differences it is
comparable with the image of the Christian in the foremost work of
Dutch devotio modernañImitatio Christi.

Motto: I vstoupil do mne, to jest do m˝ch prsou, jak˝si oheÚ, takÈ tÏlesnÏ
pociùovan ,̋ nov ,̋ siln˝ a neobyËejn ,̋ ale velmi sladk ,̋ a ten ve mnÏ trv·
st·le aû dosud. »Ìm vroucnÏji se povzn·öÌm v modlitbÏ k Bohu a k P·nu
JeûÌöi uk¯iûovanÈmu, tÌm silnÏji se vûdy rozho¯Ìv·.

(MatÏj z Janova, Regulae Veteris et Novi Testamenti, L. III.)

I. Regulae Veteris et Novi Testamenti

MatÏj z Janova, Mistr Pa¯Ìûsk˝ (Ü 1393), z˘st·v· tak trochu ve stÌnu svÈho
staröÌho souputnÌka MilÌËe z KromÏ¯Ìûe, k jehoû vzoru ostatnÏ po cel˝ ûivot
s ˙ctou a obdivem vzhlÌûel. MatÏj˘v ûivot nebyl naplnÏn tak horoucÌ akti-
vitou jako ûivot MilÌË˘v. I kdyû ani on zdaleka nest·l v ˙stranÌ tehdejöÌho
dÏnÌ, v pamÏti n·sledujÌcÌch generacÌ ûil p¯ece jen p¯edevöÌm jako Ñmuû
peraì.1  MatÏj totiû pat¯il mezi ty osobnosti, jejichû ûivot je natolik ˙zce
spjat s jejich liter·rnÌm dÌlem, ûe spolu tvo¯Ì jakoby jeden celek.

Nejv˝znamnÏjöÌm spisem MatÏje z Janova jsou Regulae Veteris et Novi
Testamenti, kterÈ zastiÚujÌ vöe ostatnÌ, co napsal. Jsou skuteËnÏ ûivotnÌm
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dÌlem svÈho autora, pregnantnÌm vyj·d¯enÌm jeho n·zor˘ a souhrnem jeho
uËenÌ. Sv˝m rozsahem i hloubkou toto dÌlo vyboËuje z horizontu tehdejöÌ
teologickÈ literatury ËeskÈ provenience. NenÌ divu, ûe si jej povöiml i Fran-
tiöek Palack ,̋ kter˝ vöak nepokl·dal n·zev dÌla za dostateËnÏ v˝stiûn˝ a†cha-
rakterizoval jej podle vlastnÌch slov vhodnÏji jako Ñknihy o pravÈm a lichÈm
k¯esùanstvÌì.2 PalackÈho charakteristika sice pomÏrnÏ dob¯e vypovÌd· o†ob-
sahu dÌla, nicmÈnÏ, jak poznamen·v· J. Nechutov·, i n·zev Regulae jej
vyjad¯uje dost p¯esnÏ. MatÏjovy regule neboli pravidla vych·zejÌ totiû ze
StarÈho a NovÈho z·kona a majÌ vÈst vÏ¯ÌcÌ k pravÈmu k¯esùanskÈmu ûivotu.3

Regulae Veteris et Novi Testamenti tvo¯Ì pÏt knih, kterÈ jsou d·le ËlenÏny
do trakt·t˘ a distinkcÌ. MatÏj z Janova mÏl p˘vodnÏ v ˙myslu napsat jen
jednu knihu, sv˘j z·mÏr ale poslÈze zmÏnil a rozöi¯oval postupnÏ svÈ dÌlo
o dalöÌ knihy, aû dos·hlo uvedenÈho rozsahu. Po dokonËenÌ poslednÌ knihy
p¯istoupil k revizi dÌla, kter· spoËÌvala v provedenÌ textov˝ch oprav, v do-
plnÏnÌ nÏkter˝ch biblick˝ch cit·t˘ a odkaz˘ a v p¯ips·nÌ nÏkter˝ch drob-
nostÌ. Ke spisu nakonec p¯idal p¯edmluvu, v nÌû charakterizoval jednotliv·
biblick· pravidla a nastÌnil zde obsah a rozdÏlenÌ pÏti n·sledujÌcÌch knih.

Pokud jde o dataci dÌla, soudÌ se, ûe prvnÌ knihu RegulÌ zaËal MatÏj
z†Janova ps·t uû delöÌ dobu p¯ed ¯Ìjnovou synodou r. 1388.4 Pr·ce na spisu

trvala nÏkolik let a skonËila asi aû v r. 1393. JednotlivÈ trakt·ty vznikaly
Ëasto v r˘znÈ dobÏ, byly vöak pod¯Ìzeny jednotnÈ myölence dÌla a konci-
pov·ny do jeho struktury. MatÏj za¯adil do t¯etÌ knihy RegulÌ i trakt·t
pa¯Ìûsk˝ch teolog˘ De periculis novissimorum temporum a MilÌË˘v Libel-
lus de Antichristo.

V˝klad Mistra Pa¯ÌûskÈho se mÌsty vyznaËuje urËitou rozvl·ËnostÌ.5

Trakt·ty, v nichû jsou kritizov·ny pomÏry v tehdejöÌ cÌrkvi a spoleËnosti,
jsou ps·ny zpravidla volnÏjöÌ formou, zatÌmco v tÏch oddÌlech, kterÈ jsou
obhajobou jeho reformnÌho uËenÌ, se MatÏj z Janova projevil jako typick˝
scholastik, peËlivÏ dÏlÌcÌ text do vÏtn˝ch distinkcÌ. P¯esto Regule nepo-
str·dajÌ liter·rnÌ hodnotu a to hlavnÏ dÌky nevöednÌmu v˝razovÈmu bohat-
stvÌ dÌla. Janovova latina podle Kybalova ˙sudku nijak nevyËnÌv· nad bÏû-
nou ˙roveÚ latiny teolog˘ 14. stoletÌ.6

Od vÏtöiny st¯edovÏkÈ teologickÈ literatury se Regule odliöujÌ jin˝m
rysem. Jejich autor uûÌv· jako hlavnÌ autoritu a nejd˘leûitÏjöÌ pramen svÈho
uËenÌ Bibli, zatÌmco v˝roky cÌrkevnÌch autor˘ a dekrety kanonickÈho pr·va
cituje v mnohem menöÌ mÌ¯e. MatÏj˘v sloh je p¯Ìmo prosycen biblick˝mi
v˝razy a obraty, kterÈ mu dod·vajÌ zvl·ötnÌ p˘vab. P¯estoûe Regule ËerpajÌ
p¯edevöÌm z bohatstvÌ PÌsma, nezapÌrajÌ ani vliv d˘kladnÈho teologickÈho
vzdÏl·nÌ svÈho tv˘rce. I kdyû Mistr Pa¯Ìûsk˝ v˝slovnÏ cituje jinÈ autority
neû Bibli z¯Ìdka, neznamen· to, ûe by je zcela ignoroval. V RegulÌch tak
nach·zÌme myölenky ¯ady tehdy oblÌben˝ch autorit ñ Aristotela, Seneky,
Boethia, novoplatonika Pseudodionysia Areopagity, cÌrkevnÌch otc˘ Ambro-
ûe, Jeron˝ma, Augustina, st¯edovÏk˝ch mystik˘ (Bernard z Clairvaux, Bo-
naventura, David z Augsburgu, Hugo de S. Victore, SeuseÖ) a teolog˘ (nap .̄
Tom·ö Akvinsk˝) i ÑmodernÌchì autor˘ 14. stoletÌ vËetnÏ MilÌËe z Kro-
mÏ¯Ìûe.7

Regulae Veteris et Novi Testamenti jsou uspo¯·d·ny podle 13 biblick˝ch
pravidel. »ty¯i z nich poch·zejÌ ze StarÈho Z·kona, zatÌmco ostatnÌ majÌ

1 Osobnosti MatÏje z Janova si povöimli mnozÌ historici, takûe o nÏm existujÌ ËetnÈ
studie i nÏkolik monografiÌ. Dobr˝ p¯ehled dosavadnÌho b·d·nÌ o Mistru Pa¯ÌûskÈm posky-
tuje studie J. NechutovÈ M. MatÏj z Janova v odbornÈ literatu¯e. SPFFBU E 17. 1972,
s.†119ñ133.

Na poË·tku hluböÌho studia MatÏjovy osobnosti stojÌ otec ËeskÈ modernÌ historiografie
Frantiöek Palack ,̋ kter˝ pod jmÈnem J. P. Jordan vydal pr·ci Die Vorl‰ufer des Hussiten-
thums in Bohmen, Leipzig 1846, publikovanou r. 1872 i v ËeötinÏ. Z·kladnÌ monografii
o†MatÏji z Janova napsal na zaË·tku 20. stoletÌ Vlastimil Kybal. Nese n·zev M. MatÏj
z†Janova, jeho ûivot, spisy a uËenÌ a byla vyd·na r. 1905 v Praze. Kybala natolik zaujalo
hlavnÌ MatÏjovo dÌlo Regulae Veteris et Novi Testamenti, ûe se v letech 1908ñ1913 ujal
jeho vyd·v·nÌ. V tÈto edici pokraËoval Otakar OdloûilÌk (5. svazek) a dovröily ji J. Nechu-
tov· a H. KrmÌËkov· v r.1993 vyd·nÌm poslednÌ, p·tÈ knihy RegulÌ (jako 6.svazek) v Colle-
giu Carolinu v MnichovÏ.

MatÏji z Janova byly vÏnov·ny ve 20.stoletÌ i dalöÌ, drobnÏjöÌ publikace, nap .̄: F. Los-
kot, M. MatÏj z Janova, Praha 1912, Ëi F. M. Bartoö, Dva slavnÌ rod·ci podblaniËtÌ. M.†Ma-
tÏj z Janova a M.VojtÏch RaÚk˘v z Jeûova, T·bor 1952. Rozborem jeho eucharistickÈho
uËenÌ se zab˝val dominik·n Ond¯ej M. Petr˘ v pr·ci M. MatÏj z Janova o ËastÈm svatÈm
p¯ijÌm·nÌ, Olomouc 1946. DÌlËÌ p¯ÌspÏvky a studie k postavÏ MatÏje z Janova p¯inesli
i†mnozÌ jinÌ auto¯i a to nejen »eöi, ale i cizinci (Ch. N. Gandev, M. Machovec, B. Tˆpfer,
A. Moln·r, P. De Vooght, E. Valasek a dalöÌ). Od 60. let vÏnuje MatÏji z Janova st·lou
pozornost takÈ J. Nechutov·, kter· jiû o nÏm zve¯ejnila nÏkolik studiÌ.
2 F. Palack ,̋ P¯edch˘dcovÈ husitstvÌ v »ech·ch, in: Frantiöka PalackÈho Spisy drobnÈ, s. 223.
3 Machovec ñ Nechutov·, Mlad· VoûiceÖ, s. 10.
4 V. Kybal, M. MatÏjÖ, s. 42. Kybal se na dalöÌch str·nk·ch svÈ pr·ce pokusil i o dÌlËÌ
dataci jednotliv˝ch knih, p¯ÌpadnÏ trakt·t˘ RegulÌ.

5 Kybal upozornil na to, ûe MatÏj se opakovanÏ vracÌ k nÏkter˝m, jiû d¯Ìve vyj·d¯en˝m
myölenk·m. Jde zejmÈna o z·kladnÌ myölenky, d˘leûitÈ pro pojetÌ dÌla. Viz Kybal, M.†Ma-
tÏjÖ, s. 45.
6 V.Kybal, M. MatÏj..., s. 48 - 49.
7 Viz J. Nechutov·, Zdroje nauky M. MatÏje z Janova a jejÌ dalöÌ p˘sobenÌ. HabilitaËnÌ
pr·ce. Brno 1970/1991, s. 41 a d·le. TÈû J. Nechutov·, FilosofickÈ zdroje dÌla M. MatÏje
z†Janova. F» 18. 1970, s. 1010ñ1018. Nechutov· v tÏchto pracÌch rozebÌr· mj. MatÏj˘v
sklon k augustinismu a k novoplatonskÈmu realismu (vliv myölenek Pseudodionysia Areo-
pagity). Christo N. Gandev se pokusil prok·zat vliv uËenÌ kalabrijskÈho opata Joachima
z†Fiore na MatÏje z Janova v studii JoachimitskÈ myölenky v dÌle MatÏje z Janova ÑRegulae
Veteris et Novi Testamentiì, »»M 111, 1937, s. 1ñ28. Nechutov· vöak pokl·d· vliv joachi-
mitismu na MatÏje z Janova za nedoloûen .̋
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sv˘j p˘vod v NovÈm Z·konÏ. V prvnÌ knize RegulÌ jsou aplikov·na Ëty¯i
staroz·konnÌ pravidla o rozezn·v·nÌ duch˘ v prorocÌch a o p¯ijÌm·nÌ sv·-
tosti olt·¯nÌ. Druh· kniha obsahuje osm novoz·konnÌch pravidel pro roz-
pozn·v·nÌ k¯esùan˘ prav˝ch a faleön˝ch. Zb˝vajÌcÌ t¯i knihy RegulÌ pod·-
vajÌ v˝klad poslednÌho, avöak nejd˘leûitÏjöÌho t¯in·ctÈho pravidla.

T¯in·ctÈ pravidlo, zvanÈ regula principalis Ëi regula generalis, v sobÏ
zahrnuje vöech dvan·ct p¯edchozÌch pravidel a p¯edstavuje jejich v˝cho-
disko, smysl i cÌl. MatÏj z Janova ztotoûÚuje toto pravidlo s novoplatonic-
kou veritas prima a tÌm p¯Ìmo s JeûÌöem Kristem. Regula principalis, dan·
ûivotem a uËenÌm JeûÌöe zachycen˝m v†Bibli, je z·vazn· pro kaûdÈho k¯es-
ùana. P¯Ìkladem JeûÌöe Krista se podle MatÏje nejd˘slednÏji ¯Ìdila prvotnÌ
cÌrkev. Vöe, co nenÌ ve shodÏ se vzorem ûivota Krista, apoötol˘ a prvotnÌ
cÌrkve, odmÌt· Janov jako lidskÈ tradice Ëi n·lezky (adinventiones hominum).

Vöechna pravidla majÌ v†MatÏjovÏ dÌle jedin˝ ˙Ëel, a tÌm je rozezn·nÌ
pravÈho a faleönÈho k¯esùanstvÌ a obhajoba ËastÈho p¯ijÌm·nÌ eucharistie
laiky jako nejlepöÌho prost¯edku k†upevnÏnÌ pravÈho k¯esùanstvÌ.

II. OznaËenÌ prav˝ k¯esùan a jeho ekvivalenty

P¯estoûe ot·zka pravÈho k¯esùanstvÌ byla pro MatÏje z†Janova klÌËov·,
neobsahujÌ Regulae Veteris et Novi Testamenti û·dn˝ rozs·hlejöÌ ˙sek Ëi
oddÌl, jenû by byl souhrnnÏ vÏnov·n ot·zce, jak˝ m· b˝t prav˝ k¯esùan.
Proto jsme se museli pono¯it do jeho dÌla a hledat tam mÌsta, kter· by
p¯inesla odpovÏÔ na naöe zkoum·nÌ. A tak jako je nÏkdy moûnÈ z rozt¯Ìö-
tÏn˝ch ˙lomk˘ znovu poskl·dat pestrou mozaiku, pokusili jsme se podob-
n˝m zp˘sobem i my z roztrouöen˝ch zmÌnek v RegulÌch rekonstruovat
obraz, kter˝ by alespoÚ v hrub˝ch rysech vyjad¯oval MatÏjovo pojetÌ pra-
vÈho k¯esùana.

MÌst s tÌmto zamÏ¯enÌm se ve vöech knih·ch RegulÌ vyskytuje cel· ̄ ada.
NenÌ divu, protoûe MatÏj z Janova, kritizujÌcÌ zlo¯·dy a ˙padek v tehdejöÌ
cÌrkvi, pot¯eboval sv˝m souËasnÌk˘m jasnÏ uk·zat cestu vedoucÌ k jejÌ ob-
novÏ. Tato n·prava se podle nÏj mohla uskuteËÚovat pouze prost¯ednictvÌm
tÏch k¯esùan˘, kte¯Ì se budou Ñdokonale obÏtovat Kristu a slouûit mu z ce-
lÈho srdceì.8

SouslovÌ prav˝ k¯esùan (verus christianus), jeû jsme uplatnili v n·zvu
tÈto kapitoly, nicmÈnÏ Janov uûÌv· pomÏrnÏ z¯Ìdka. V RegulÌch jsme se
vöak setkali i s jin˝mi pojmy, o nichû jsme se domnÌvali, ûe by mohly mÌt
podobn˝ v˝znam. Jedn· se nap .̄ o v˝razy electi (takÈ electi Christi nebo

electi dei spiritus), testes veritatis, christiani boni, beati christiani, chris-
tiani devoti, iusti Ëi christianus fidelis. SpÌöe ojedinÏle v textu nach·zÌme
i†slovnÌ spojenÌ jako alumpni Christi, pauperes Christi, filii dei, angeli
pacis, amici Jhesu Christi, christianus pius secundum Jhesum a dalöÌ.
Naopak dost Ëasto MatÏj z Janova hovo¯Ì o Ñsvat˝ch k¯esùanechì (christiani
sancti Ëi sancti dei, sancti viventes, sancti et viri iusti apod.).

Tyto v˝razy, t¯ebaûe jsou zde p¯Ìtomny mnohdy v r˘znÈm kontextu,
majÌ vöak zpravidla stejn˝ nebo velmi podobn˝ v˝znam, a proto je smÌme
pokl·dat do znaËnÈ mÌry za synonyma. PlatÌ to i o oznaËenÌ svat˝ (sanctus),
kterÈ MatÏj z Janova ch·pe zp˘sobem ve 14. stoletÌ (a po pravdÏ ¯eËeno
jeötÏ dnes) ne zcela obvykl˝m. MatÏj zast·v· n·zor, ûe jmÈna k¯esùan
a†svat˝ znamenajÌ totÈû, i kdyû r˘zn˝mi zp˘soby. K¯esùan je podle nÏj
ËlovÏk posvÏcen˝ prvotnÌ milostÌ Ducha svatÈho ve k¯tu neboli pomaz·nÌm
a svat˝ se mu ¯Ìk· proto, ûe m· milost zp˘sobujÌcÌ posvÏcenÌ BoûÌ milostÌ
(posvÏcujÌcÌ milost), coû se projevuje z·sluûn˝m ûivotem a ctnostmi. ObÏ
milosti jsou vöak v podstatÏ totoûnÈ a liöÌ se od sebe jen tÌm, ûe posvÏcujÌcÌ
milost je dobrÈ uûitÌ prvotnÌ milosti.9 Vzhledem k tomu, jak je jinde v Re-
gulÌch charakterizov·n ûivot svat˝ch k¯esùan˘, se domnÌv·me, ûe MatÏj
nemÏl ani tak v ˙myslu tvrdit, ûe by kaûd˝ k¯esùan byl p¯Ìmo svat ,̋ n˝brû
chtÏl spÌöe vyj·d¯it p¯esvÏdËenÌ, ûe svat˝m je kaûd˝ opravdov˝ k¯esùan,
p¯iËemû kaûd˝ k¯esùan je povol·n k tomu, aby se takov˝m skuteËnÏ stal.
V†obdobnÈm duchu rozumÌme i jeho vÏtÏ: ÑSvat˝m zde vöak naz˝v·m
kaûdÈho k¯esùana, kter˝ neûije v podruËÌ smrtelnÈho h¯Ìchuì.10

III. PrvnÌ Pravda a jejÌ svÏdkovÈ

PrvnÌ Pravda (veritas prima) neboli vöeobecnÈ Ëi z·kladnÌ pravidlo (regula
generalis, regula principalis) je pilÌ¯em, o nÏjû se opÌr· cel˝ teologick˝
systÈm MatÏje z Janova. PrvnÌ Pravda stojÌ ve st¯edu jeho uËenÌ a do
znaËnÈ mÌry se od nÌ odvÌjÌ i jeho pojetÌ pravÈho k¯esùana.

PrvnÌ Pravdu ch·pe MatÏj jako spoleËnÈ pravidlo vöech vÏcÌ, kterÈ jsou
¯Ìzeny vzhledem k nÏmu a podle nÏho. Vöichni tvorovÈ od nÌ odvozujÌ
svou existenci, pozn·vat ji ale m˘ûe pouze ËlovÏk, neboù je nad·n rozumem

8 Viz Regulae Veteris et Novi Testamenti, L. III., sv. 3., s. 65.

9 Gracia autem gratum faciens et gracia prima prorsus eadem est res, nec differt in alio,
nisi quia gracia gratum faciens est bonus usus gracie gratis date seu gracie prime, quod
manifeste Paulus loquitur dicens: ÑGracia dei sum id, quod sumì ñ et hoc quoad graciam
primam ñ Ñet gracia eius in me vacua non fuitì (1. Kor 15,10), ñ et hoc ad secundam
graciam. Regulae, L. IV., sv. 5., s. 51.
10 ÑSanctum autem hic voco omnem christianum, qui non est mortali crimine occupatus.ì
Regulae Vet. et N. Testamenti, L. V., sv. 6., s. 53. P .̄ P. K.
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a svobodnou v˘lÌ.11 »lovÏk ûije z Pravdy a m· proto takÈ jednat podle nÌ
a†vzhledem k nÌ. Tuto Pravdu B˘h postupnÏ ve t¯ech f·zÌch lidem zjevil ñ
nejprve ji vloûil jako p¯irozen˝ z·kon do lidskÈho rozumu, podruhÈ jako
psan˝ z·kon v podobÏ Desatera a naposledy ji ËlovÏku daroval jako z·kon
milosti prost¯ednictvÌm pomaz·nÌ Ducha svatÈho.12

PoslednÌ pod·nÌ z·kona je nejdokonalejöÌm a ˙plnÏ dostaËujÌcÌm pra-
vidlem, kterÈ dovröilo a shrnulo p¯edchozÌ z·kony v jedin ,̋ dostaËujÌcÌ
a†dokonal˝ z·kon, kter˝ v sobÏ obsahuje pouze jedno p¯ik·z·nÌ a to l·sku.
MatÏj z Janova o tom pravÌ: ÑVpravdÏ je tedy hodnÈ a spravedlivÈ, sluönÈ
a spasitelnÈ, aby ËlovÏk, kter˝ m· rozum, nanejv˝ö miloval (Pravdu) jako
svÈ svrchovanÈ dobro, v nÏmû je obsaûeno vöechno dobro, up¯ÌmnÏ a pro
ni a pro nic jinÈho, a miluje ji, aby k nÌ nanejv˝ö lnul a lna k nÌ, jÌ se tÏöil,
tak takÈ, aby nanejv˝ö, to jest z celÈho srdce, celou duöÌ a ze vöech sv˝ch
sil prvnÌ a nejvyööÌ PravdÏ vÏ¯il, aby se ji snaûil pozn·vat podle mÌry svÈ
vÌry, a pozn·vaje ji, nanejv˝ö se jÌ drûel, drûe ji, dokonale ji napodoboval,
a napodobuje ji, utv·¯el podle nÌ sebe. Kter·ûto pravda byla lidem vnit¯nÏ
i zevnÏ veps·na tehdy, kdyû se Slovo stalo tÏlem a p¯eb˝valo mezi n·mi
(Jan 1,14). A je jÌ vskutku milostiv ,̋ vpravdÏ nejsladöÌ, slitovn˝ a milo-
srdn˝ P·n JeûÌö uk¯iûovan˝ì.13

Zde se ocit·me u z·kladnÌ myölenky MatÏje z Janova, kter· velmi p¯e-
svÏdËivÏ ukazuje, jak hluboce je celÈ jeho dÌlo zakotveno v j·dru evange-
lijnÌ zvÏsti. Podle MatÏje tedy B˘h vepsal lidem Pravdu cestou p¯irozenÈho
pozn·nÌ (vnit¯nÏ v duöi, aby mohl ËlovÏk pozn·vat sebe a spat¯ovat v sobÏ
BoûÌ obraz, zevnÏ ve vöem stvo¯enÌ, aby v nÏm nach·zel stopy Boha)14

a†cestou milosti, rovnÏû vnit¯nÏ i zevnÏ, v JeûÌöi Kristu, kter˝ je ona Pravda,
vykoupenÌ a ospravedlnÏnÌ vöech, kdo v nÏj vÏ¯Ì, veöker· moudrost, po-

Ë·tek i konec vöeho.15  Vnit¯nÏ byla tato Pravda odevzd·na ËlovÏku skrze
l·sku, zevnÏ skrze sv·tosti, aby se s nÌ mohl dokonale sjednotit.16

PrvnÌ Pravda, ztotoûÚovan· s JeûÌöem Kristem, osvÏcuje tudÌû vnit¯nÏ
i†zevnÏ a vûdy a vöude kaûdÈho ËlovÏka a je jedin˝m pravidlem jeho ûivota.
Z toho vypl˝v·, ûe kaûd ,̋ kdo si p¯eje ûÌt spravedlivÏ a zboûnÏ p¯ed Bohem,
m· zcela vyhled·vat a n·sledovat Krista a uvÈst do shody s jeho Pravdou
veökerÈ svÈ myölenÌ i jedn·nÌ. V tomto snaûenÌ napom·h· ËlovÏku vnit¯nÏ
Duch svat˝ a zevnÏ rady apoötol˘, PÌsma svatÈho a vÏrn˝ch n·sledovnÌk˘
JeûÌöe.17

SvÏdkovÈ neboli poslovÈ pravdy (testes vel nuncii veritatis) podle MatÏ-
jova p¯esvÏdËenÌ zjevujÌ jiû od staroz·konnÌch dob Pravdu, kter· si je
vyvolila, a doplÚujÌ tak zvl·ötnÌm zp˘sobem jejÌ v˝öe zmÌnÏnÈ epifanie.
SvÏdkovÈ pravdy se zasvÏtili pravdÏ, a tak neusilujÌ o svou vlastnÌ sl·vu,
ale hledajÌ bez p¯etv·¯ky prospÏch toho, kter˝ je poslal.18  Proto nep¯ipisujÌ
z·sluhy sobÏ, ale pouze JeûÌöi Kristu.

PoslovÈ pravdy milujÌ pravdu a mluvÌ pravdu, p¯itom vöak pamatujÌ na
to, ûe pravda je z·kladem vöech mravnÌch hodnot, a proto ji nezvÏstujÌ
lehkomyslnÏ Ëi lhostejnÏ. Nehl·sajÌ moudrost tohoto svÏta, ale moudrost,
kter· poch·zÌ z Boha a PÌsmo inspirovanÈ Bohem.19 Nepot¯ebujÌ obtÌûnÏ
p¯Ìstupnou literaturu ani mnoûstvÌ knih, neboù v nich z˘st·v· Duch JeûÌöe
Krista, kter˝ je ÑuËÌ vöemuì (Jan 14,26). SvÏdkovÈ pravdy ûijÌ ctnostn˝m,
vÏrn˝m a prost˝m ûivotem a vöechno ËinÌ, aby prospÌvali sp·se sv˝ch
bliûnÌch. Sv˝mi slovy a skutky tedy ukazujÌ Pravdu a vnit¯nÏ i zevnÏ se
k†nÌ dokonale p¯ipodobÚujÌ a tÌm d·vajÌ ostatnÌm k¯esùan˘m nejlepöÌ pra-
vidlo pro jejich ûivot a sebepozn·nÌ.20 Tak Ñse st·vajÌ ve vöem uûiteËn˝mi
svÈmu P·nu a bliûnÌmì.21

11 Regulae, L. III., sv.2., s. 6ñ7.
12 Viz Regulae L. III., sv. 2., s. 13ñ15.
13 ÑVere dignum ergo et iustum est, equum et salutare, ut homo, qui habet racionem
veluti suum summum bonum et in quo omne bonum, summe diligat, simpliciter et propter
se et non propter aliud, et diligendo eidem summe inhereat, et inherendo perfruatur, ita
eciam, ut credat summe, id est ex toto corde, ex tota anima et ex totis suis viribus, prime et
summe veritati, et ipsam summe conetur cognoscere secundum mensuram sue fidei, et
congnoscendo summe tenere, et tenendo summe imitari imitandoque se sibi conformari.

Que veritas tunc est intus et foris hominibus inscripta, quando verbum caro factum est
et habitavit in nobis. Et ipsa est vere pius, vere suavissimus et miserator et misericors
dominus Jhesus crucifixus.ì Regulae Veteris et Novi Testamenti, L. III., sv. 2, s. 21.
14 Per viam autem originalis iusticie vel nature inscripsit istam veritatem vel regulam
dupliciter et hominibus indidit et divulgavit: intus scilicet et foris. Intus in mente et foris in
universa creatura. Intus, ut a semet intelligeret, foris ut creatura disceret. Intus, ut dei
ymaginem et similitudinem inmediate in se videret, foris, ut per vestigia dei deum investi-
garet. Regulae, L. III., sv. 2, s. 24.

15 Viz Regulae, L. III., sv. 2, s. 271.
16 Regulae, L. III., sv. 2, s. 30.
17 Regulae, L. III., sv. 2., s. 12.
18 Regulae, L. III., sv. 2., s. 45.
19 ...non sapienciam huius mundi vel principum huius mundi, que destruuntur, sed sapien-
ciam, que ex deo est, et scripturam divinitus inspiratam, que est utilis ad docendum, ad
arguendum, ad corripiendum, ad erudiendum in iusticia, ut perfectus homo dei ad omne
opus bonum instructus. Regulae, L. III., sv. 2, s. 49.
20 Överitas vite et doctrine omnium, qui Christum Jhesum intus et foris, in animo et in
moribus induti, splendide et potenter manifestant omnibus regulam veritatis et ostendunt,
hii, inquam, sunt optima regula vivendi et seipsum congnoscendi cuilibet christiano nec
non et illos deprehendendi, qui dicunt sed non faciunt veritatem. Regulae, L.III., sv. 2., s. 67.
21 ÑÖin omnibus fiunt suo domino et proximis fructuosiì. Regulae, L.III., sv. 2., s. 49.
P .̄†P. K.
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IV. Charakteristika pravÈho k¯esùana

V p¯edchozÌ podkapitole jsme se dotkli ot·zky vÏrn˝ch svÏdk˘ Pravdy,
mezi nÏû MatÏj z Janova ¯adÌ jak staroz·konnÌ proroky, tak apoötoly a n·-
sledovnÌky JeûÌöe Krista. MatÏj soudÌ, ûe pro jeho souËasnost majÌ v˝znam
zejmÈna poslednÏ jmenovanÌ, k nimû pat¯Ì kaûd˝ k¯esùan, kter˝ ve svÈm
ûivotÏ vÏrnÏ napodobuje a n·sleduje Krista. R˘zn· mÌsta v RegulÌch n·m
umoûÚujÌ alespoÚ p¯ibliûnÏ poznat, ËÌm by se podle jejich autora mÏl tako-
v˝ k¯esùan vyznaËovat.

Ide·l pravÈho k¯esùana vych·zÌ stejnÏ jako mnohÈ jinÈ pojmy a kategorie
v MatÏjovÏ dÌle p¯edevöÌm ze studia Bible. Janov p¯i tom hojnÏ odkazuje
na ¯adu knih StarÈho a NovÈho z·kona, v nejvÏtöÌ mÌ¯e vöak cituje evan-
gelia a listy apoötol˘.

PodstatnÈ rysy jeho pojetÌ jsou patrnÈ z tÏch ̇ sek˘ v RegulÌch, kde MatÏj
souhrnnÏ pojedn·v· o znamenÌch pravÈho k¯esùana. Nap .̄ v druhÈ knize
RegulÌ uv·dÌ tato Ëty¯i pravidla slouûÌcÌ k pozn·nÌ k¯esùana, kter˝ nenÌ
pokrytcem: Ñ1. dokonale opovrhovat sebou sam˝m aû do nen·visti vlast-
nÌho ûivota kv˘li JeûÌöi Kristu, 2. zcela se p¯ipojit ke Kristu a d·t sebe
samÈho jemu aû po v˝luËnou l·sku k nÏmu samotnÈmu a jedinÈmu, 3.†do-
konale milovat Krist˘v k¯Ìû a hanbu jeho utrpenÌ a napodobovat jej v ûivotÏ,
4. zaËÌnat vöechny svÈ skutky a Ëiny od l·sky P·na JeûÌöe a vymezovat je
vzhledem k nÏmuì.22 Ve zkr·cenÈ formÏ je MatÏj shrnuje takto: Ñ1. pohrdat
sebou sam˝m aû do konce kv˘li Bohu, 2. vybrat si jedinÏ a pouze JeûÌöe
Krista, svÈ jedinÈ dobro, 3. napodobovat a milovat ponÌûenost, potupu
a†bolesti Kristova k¯Ìûe, 4. vöechno konat kv˘li JeûÌöovÏ l·sce.ì23 V p·tÈ
knize Janov hovo¯Ì o tom, ûe k¯esùan d˘stojnÏ nabÌzÌ Bohu sebe jako obÏù
tehdy, kdy jiû: Ñ1. p¯inesl jako obÏù Bohu zkrouöenÈho ducha a zdrcenÈ
a†ponÌûenÈ srdce, 2. z¯ekl se sebe samÈho kv˘li Kristu, vzal na sebe sv˘j
k¯Ìû a n·sledoval jej, 3. dal sv˘j rozum do posluönosti Kristu, 4. umrtvil
vöechny smysly tÏla, 5. uctÌv· proti ˙sudku tohoto svÏta a proti soudu jeho
knÌûete (Antikrista) vÏrnÏ ve sv·tosti pravÈ tÏlo a krev JeûÌöe Krista, 6. ve

vöem vyhled·v· nejprve kr·lovstvÌ nebeskÈ a jeho spravedlnost a vöechno
ËinÌ k sl·vÏ BoûÌ a ve jmÈnu JeûÌöe Kristaì.24  Ze srovn·nÌ tÏchto znamenÌ
s v˝öe uveden˝mi pravidly vypl˝v· , ûe nÏkterÈ se s nimi v podstatÏ shodujÌ
(2. znamenÌ s 3. pravidlem a 6. znamenÌ se 4. pravidlem), jin· spÌöe p¯ed-
chozÌ pravidla rozöi¯ujÌ a rozv·dÏjÌ.25

Ve smÏru naznaËenÈm zmÌnÏn˝mi pravidly Ëi znamenÌmi se ubÌrajÌ
i†dalöÌ MatÏjovy ˙vahy o pravÈm k¯esùanu. Kaûd˝ k¯esùan m· podle MatÏ-
jova p¯esvÏdËenÌ kr·Ëet ve stop·ch JeûÌöe Krista, kter˝ se narodil v tomto
svÏtÏ a obnovil v nÏm skrze svou pravdu BoûÌ sl·vu.26 Protoûe miluje a†tou-
ûÌ milovat vÌce Krista, snaûÌ se vöechno konat z l·sky k nÏmu a z b·znÏ
p¯ed nÌm, a tak ÑÖsi nevybÌr· ani se nezdr·h·, ale vûdy a vöude kon· svou
nejistou volbu podle v˘le a slova svÈho uk¯iûovanÈho P·na JeûÌöeì.27 Proto
se pokouöÌ Ëinit stejnÏ jako on ve vöem a skrze vöechno pravdu a milost
neboli spravedlnost a milosrdenstvÌ. MatÏj se domnÌv·, ûe spravedlnost
k¯esùan kon· tehdy, kdyû vöechno ËinÌ k†sl·vÏ samotnÈho Boha a milo-
srdenstvÌ tehdy, jestliûe usiluje o to, ÑÖaby byla zachov·na v lidech dobrÈ
v˘le jednota ducha v poutu pokoje, tj. v l·sce P·na JeûÌöeì.28

Prav˝ k¯esùan Ñm· ze vöeho, co je, a ze vöeho, co m˘ûe, d·vat a platit
˙rok jenom Bohu zcela k jeho sl·vÏ, neboù vöechno, co ËlovÏk je nebo co
m˘ûe, poch·zÌ z Boha a skrze Boha je mu to uchov·v·noì.29 K¯esùan m·
vzd·vat Bohu chv·lu nejen za dobro, ale i za zlo, protoûe i to B˘h sn·öÌ
v†p¯irozenosti vÏcÌ.

22 ÑRegulae, que demonstrant christianum non esse ypocritam, sunt hee: Prima est:
perfecte abicere seipsum usque ad odium proprie anime propter Jhesum Christum. Secunda
est: totaliter conferre se ad Christum et donare seipsum sibi usque ad dileccionem ipsius
unici et solius. Tercia est: perfecte amare crucem Christi et ignominiam passionum eius et
per vitam imitari. Quarta est: omnia facta sua et fienda a dileccione domini Jhesu incipere
et ad ipsam terminare.ì Regulae, L. II., sv. 1., s. 181ñ182. P .̄ P. K.
23 ÑPrima: seipsum usque ad finem propter deum spernere. Secunda: unicum et solum
Christum Jhesum, suum unicum bonum, eligere. Tercia: humilitatem ac contemptum et
dolores crucis Christi imitari et diligere. Quarta: propter amorem Jhesu omnia facere.ì
Regulae, L. II., sv. 1., s. 182. P .̄ P. K.

24 Öprimo, quia talis sacrificium Deo spiritum contribulatum, cor contritum et humi-
liatum iam obtulit, 2., quia iam abnegavit seipsum propter Cristum tulitque crucem suam
et sequitur eum, 3., quia iam captivavit suum intellectum in obsequium Cristi, 4., quia iam
mortificavit omnes sensus carnis quoad eorum iudicium, 5., quia iam contra iudicium huius
mundi et iudicium principis huius mundi et iudicium tocius rote sue adorat fideliter in
sacramento sub speciebus panis et vini verum corpus et sanguinem Iesu Cristi, sexto, quia
iam talis homo in omnibus requirit regnum celorum et iusticiam eius, et quidquid facit in
verbo vel opere satagit ad gloriam Dei facere et in nomine domini nostri Iesu Cristi.
Regulae, L.V., sv. 6., s. 34.
25 V obdobnÈm duchu vybral MatÏj z Janova z 1. listu sv. Jana 27 zn·mek l·sky u k¯esùana
a uv·dÌ je na konci p·tÈ knihy RegulÌ.
26 Regulae, L.II., sv. 1., s. 233.
27 ÑÖnon eligit nec refugit, sed semper habet suspensam eleccionem suam et ubique ad
voluntatem et ad verbum Jhesu crucifixi domini sui ...ì Regulae L. III., sv. 4., s. 344. P .̄ P. K.
28 ÑGraciam autem vel misericordiam tunc facit, cum est sollicitus servare unitatem
spiritus in hominibus bone voluntatis in vinculo pacis, id est in domini Jhesu caritate.ì
Regulae, L. II., sv. 1., s. 234. P .̄ P. K.
29 ÑÖchristianus quilibet ex omni eo, quod est, et ex omni, quod potest, debet soli deo
dare et censuare gloriam totaliter, quia omne, quod est homo aut quod potest, ex deo est et
per deum sibi conservatur, ergo ex omni eo deo soli gloria debetur,Öì Regulae, L.II.,
sv.†1., s. 236. P .̄ P. K.
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MatÏj z Janova p¯ipomÌn·, ûe JeûÌö vöechno to, co bylo v oËÌch svÏta
hodnÈ pohrd·nÌ a zavrûenÌ, p¯ivedl k BoûÌ sl·vÏ a to, ËÌm se tento svÏt
chlubÌ a honosÌ, uvrhl naopak do opovrûenÌ a ponÌûenÌ. TakÈ zboûn˝ k¯es-
ùan pokl·d· ve shodÏ s Kristem chudÈ za blahoslavenÈ a bohatÈ m· za
ubohÈ a hodnÈ opovrûenÌ u Boha a u skuteËnÏ ctnostn˝ch muû˘.30 V tÈto
souvislosti se MatÏj zmiÚuje o svat˝ch muûÌch, kte¯Ì mÏli a majÌ svÏtskÈ
bohatstvÌ, vöechen tÏlesn˝ lesk a pocty za pouh˝ hn˘j.31 Prav˝ k¯esùan Ñpo-
kl·d· rozma¯il˝ ûivot za zbabÏl ,̋ nakaûliv˝ a prchav˝ a jeho opak povaûuje
za dobr˝ a hodn˝ volbyì.32 VÌ totiû, ûe je st·le obklÌËen h¯Ìchem, a vyzn·v·,
ûe s·m ze sebe nenÌ nic a ûe se st·le protivÌ svÈmu Bohu. CÌtÌ takÈ, ûe
zatÌmco kon· zlo, B˘h mu p¯esto ËinÌ dobro. Proto vzdych·, na¯Ìk· a kaje
se p¯ed Bohem tak dlouho, dokud ûije ve svÈm smrtelnÈm tÏle.33 Tak se
kaûdÈho dne dokonale z¯Ìk· sebe sama, soudu sv˝ch smysl˘, soudu tÏla
a†tohoto svÏta a usiluje sv˝m rozumem o posluönost Kristu. ZdrcenÈ a†po-
nÌûenÈ srdce, kterÈ tÌm zÌsk·v·, je podle MatÏje k jeho zdokonalov·nÌ
˙ËinnÏjöÌ neû tÏlesn· cviËenÌ jako posty, mnohomluvnost v modlitbÏ apod.
Janov totiû zast·v· n·zor, ûe tyto ˙kony zboûnosti p¯ijÌm· B˘h od ËlovÏka
pouze tehdy, kdyû jsou kon·ny se zdrcen˝m a ponÌûen˝m srdcem.34

VÏrn˝ k¯esùan, jenû si je vÏdom vlastnÌ slabosti a nehodnosti, v sobÏ
vûdy vidÌ jen ÑneuûiteËnÈho sluûebnÌkaì (Lk 17,10), unik· vlastnÌ sl·vÏ,
dokonale se obÏtuje Kristu a z celÈho srdce mu slouûÌ. Nezab˝v· se tÌm,
zda se v nÏm rozmnoûuje l·ska, ani se nestar· o velikost Ëi malost sv˝ch
z·sluh, ale snaûÌ se st·le konat dobrÈ skutky, protoûe vÌ, ûe û·dn˝ dobr˝
skutek nez˘stane bez odmÏny a û·dn˝ zl˝ bez trestu.35

V˝znamn˝m rysem prav˝ch k¯esùan˘ je rovnÏû jejich p˘sobenÌ ve smÏru
jednoty. MatÏj z Janova pÌöe, ûe ÑvyvolenÌ Kristoviì (electi Christi) se
vz·jemnÏ sdruûujÌ a sjednocujÌ a zachov·vajÌ jednotu nejen s dobr˝mi, ale
pokud moûno se vöemi.36  Jejich l·ska tak vöechno sn·öÌ a vöechno p¯ijÌm·.

Sv. Pavel se v 1. listu Korintsk˝m zmiÚuje o darech vÌry, nadÏje a l·sky,
z nichû poslednÌ je nejvyööÌ. MatÏj z Janova byl jistÏ hluboce zasaûen
Pavlov˝mi slovy o l·sce, jeû b˝vajÌ Ëasto pokl·d·na za jedno z nejkr·s-
nÏjöÌch mÌst v Bibli, a hledal odpovÏÔ na ot·zku, kdo si m˘ûe b˝t vÏdom
toho, ûe m· v sobÏ vÌru, nadÏji a l·sku. Jeho odpovÏdi sice opakujÌ mnohÈ,
co zde jiû bylo p¯edloûeno, podle naöeho n·zoru jsou vöak p¯esto velmi
dobr˝m shrnutÌm jeho pojetÌ pravÈho k¯esùana, a proto je zde ve struËnÈm
v˝tahu uv·dÌme. K vÌ¯e se podle MatÏje m˘ûe p¯izn·vat ten, kdo vÏ¯Ì
v†uk¯iûovanÈho JeûÌöe, ukazuje se vÏrn˝m v jeho domÏ (v cÌrkvi), kv˘li
nÏmu se ochotnÏ od¯Ìk· veökerÈ vlastnÌ v˘le a volÌ JeûÌöe za svÈ jedinÈ
a†nejvyööÌ dobro a chce n·sledovat i jeho ûivot pln˝ utiskov·nÌ a pron·sle-
dov·nÌ v tomto svÏtÏ.37  Opravdovou nadÏji v Boha m· tehdy, Ñkdyû se ve
vöem nesnaûÌ dos·hnout niËeho jinÈho kromÏ P·na JeûÌöe Krista, jeho
milosti v nynÏjöÌ dobÏ a spoleËenstvÌ s nÌm ve vÏËnostiì.38  V to, ûe je v nÏm
p¯Ìtomna l·ska, smÌ doufat, jestliûe je naplÚov·n l·skou k JeûÌöi, jestliûe
p¯ijÌm· slova a p¯Ìkazy BoûÌ a m· je v obzvl·ötnÌ oblibÏ a pokud vöechno,
co ËinÌ, kon· p¯edevöÌm pro JeûÌöovu l·sku a kv˘li nÏmu ̇ ËinnÏ miluje svÈ
bliûnÌ, mezi nimi i svÈ protivnÌky a nep¯·tele.39

VÏrn˝m k¯esùanem, jehoû ûivot je cel˝ zamÏ¯en ke Kristu, se ËlovÏk
nem˘ûe st·t s·m ze sebe, ale pouze z JeûÌöovy milosti. Tato milost se pro-

30 ÑÖchristianus verus neccesse habet ipsos iudicare et habere miseros et aput deum et
aput vere virtuosos viros esse despectosì. Regulae, L. IV., sv. 5., s. 245.
31 Enimvero fateor, quod huiusmodi splendor corporalis et secualaris gloria et divicie
huius vite forte in bonum cooperantur aliquando sanctis dei viris, qui spiritu Jhesu sunt et
aliquando erant pleni, qui omnia huius(modi), que hic mundus reputat lucra, quasi dampna
gravia gementes perferebant et omnem splendorem huiusmodi corporalem et honores
arbitrabantur ut stercora propter eminentem scienciam, que est in Christo JhesuÖ Regulae,
L. III., sv. 4., s. 49ñ50.
32 ÑÖiudicat vitam delicatam timidam et contagiosam et fugabilem et contrariam eius
putat bonam et eligibilemì. Regulae, L. IV., sv. 5., s. 245. P .̄ P. K.
33 Regulae, L. V., sv. 6., s. 261.
34 Regulae, L. IV., sv. 5., s. 291.
35 Non igitur electi Dei curant scire, an caritas Dei vel timor in eis augeatur, quia hoc
opus est Dei solius, et ex consequenti neque magnitudinem neque parvitudinem suorum
meritorum, quoniam illa Ñposuit Pater solum in sua potestateì, sed penes illam scienciam,
que electis est concessa, semper et ubique student bona propter Dei iusticiam operari et
mala evitare scientes infallibiliter, quod nullum bonum irremuneratum, nullum malum
inpunitum. Regulae, L. V., sv. 6., s. 269ñ270.

36 Quapropter Christi electi habent hoc in radice caritatis, quod non tantum cum bonis
unitatem conservant, sed eciam cum omnibus, in quantum fieri potestÖ Regulae, L.III.,
sv.†3., s. 73.
37 Potest autem quilibet talis esse conscius sancte fidei, qui conscius est sibi ipsi, quod
credit in filium dei, Jhesum crucifixum, et exhibet se fidelem in domo eius, in ecclesia
sancta, et pro eo libenter abnegat semet ipsum, id est omnem voluntatem propriam, et
eligit piissimum Jhesum pro unico bono suo et necessario, eligit quoquo vitam eius in hoc
mundo, id est advenam esse in presenti vita et peregrinum et expositum tribulacionis et
persecucionibus universis. Regulae, L. I., sv. 1., s. 9.
38 ÑSpem vero beatam in deum potest confiteri se habere tunc, cum in omnibus hiis non
querit aliud adipisci preterquam dominum Jhesum Christum, graciam ipsius in presenti et
societatem in eternumì. Regulae, L. I., sv. 1., s. 9. P .̄ P. K.
39 Caritatem autem tunc potest arbitrari se habere, dum homo afficitur amore ad Chris-
tum Jhesum, et omnia, que Christi Jhesu vel de Christo Jhesu, specialiter illa sunt ei
amabilia et accepta, utpote verba dei et precepta, et dum omnia, que facit, principaliter
propter amorem domini Jhesu operatur, et si propter Christum Jhesum diligit suos proximos
cum effectu, eciam suos adversarios vel inimicos, aut compatitur eisdem et supportat.
Regulae, L. I., sv. 1., s. 10.
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jevuje v p˘sobenÌ Ducha svatÈho. MatÏj z Janova to vyjad¯uje slovy: ÑProto
se tedy narodil Spasitel, aby p¯ivedl lidi skrze svÈ Slovo k pozn·nÌ jich
sam˝ch a k pozn·nÌ svÈ vlastnÌ ubohosti a svÈho zmatku a ustanovil jim,
aby sobÏ nep¯iËÌtali û·dnou sl·vu. A dal jim svÈho svatÈho ducha, kter˝ jim
pom·h· v jejich slabosti a upevÚuje je v pravdÏ, tj. ducha pokory a†p¯e-
svÏdËenÌ, jehoû nemohli lidÈ ûijÌcÌ v zajetÌ h¯Ìchu sami ze sebe zÌskatì.40

MatÏj naz˝v· blaûen˝mi (beati christiani) ty k¯esùany, kte¯Ì v sobÏ majÌ
hojnost JeûÌöova ducha a jsou vedeni z·konem zapsan˝ch v sv˝ch srdcÌch.
BoûÌ duch s nimi z˘st·v· a uËÌ je pravdu pot¯ebnou k dosaûenÌ sp·sy.41

MatÏj o tom pravÌ: ÑÖti, kte¯Ì jsou Kristovi, jsou uËinÏni Kristov˝m du-
chem a duch Krist˘v je ¯ÌdÌ ve vöem a poskytuje jim pravidlo a mÌru kaûd˝
den, na kaûdÈm mÌstÏ a v kaûdÈ hodinÏ a je jejich st·l˝ uËitel a neskryt˝
z·konì.42  Podle jeho mÌnÏnÌ umoûÚuje takÈ vÏrn˝m k¯esùan˘m Duch svat˝
rozpozn·vat dÌla Antikrista a jeho pomocnÌk˘ a stranit se jich.43  Janov
tvrdÌ, ûe pouze pravÌ k¯esùanÈ, majÌcÌ JeûÌöova ducha, neustoupili od svÈho
Boha a jen oni jsou pr˝ jedinou Kristovou cÌrkvÌ, jeho kr·lovskou nevÏstou
a jeho tÏlem.44

Tito vÏrnÌ a svatÌ k¯esùanÈ jsou p¯Ìkladem vöem ostatnÌm a MatÏj z Ja-
nova nijak neöet¯Ì slovy chv·ly na jejich adresu. OznaËuje je nap .̄ za st·nek
Boha a chr·m Ducha svatÈho, za svÏtlo svÏta a s˘l zemÏ nebo za hvÏzdy
a†svÏtla z·¯ÌcÌ v tomto pochmurnÈm mÌstÏ.45  O jeho vskutku mystickÈm
z·palu v˝mluvnÏ svÏdËÌ takÈ vÏta, v nÌû je prav˝ k¯esùan naz˝v·n ÑnevÏsta
Ber·nkova, nemajÌcÌ poskvrny ani vr·sky, zaslÌben· svÈmu muûiÖ, majÌcÌ
zapsanÈ jeho jmÈno a jmÈno jeho otce na svÈm Ëeleì.46 Pokud takov˝ k¯es-
ùan z·roveÚ zast·v· nÏjakou funkci v cÌrkevnÌ hierarchii, z jejÌhoû povÏ¯enÌ
n·leûitÏ ̄ ÌdÌ ostatnÌ, pak je podle Janova on s·m Ñchristusì (pomazan˝) a je
drahocenn˝m a ˙heln˝m kamenem v BoûÌm chr·mu.47

V. Prav˝ k¯esùan a eucharistie

Aû dosud jsme se ˙myslnÏ vyhnuli ot·zce eucharistie, kter· hraje stÏûejnÌ
roli v MatÏjovÏ dÌle a hluboce ovlivÚuje i jeho ch·p·nÌ pravÈho k¯esùana.
O tom, jak˝ v˝znam p¯ipisoval MatÏj z Janova sv·tosti tÏla a krve Kristovy,
vypovÌd· nap .̄ 11. kapitola 8. distinkce p·tÈ knihy RegulÌ, v nÌû pojedn·v·
o trojÌm ûivotÏ BoûÌch vyvolen˝ch. MatÏj m· za to, ûe vyvolenÌ putujÌ k†Bohu
cestou trojÌho ûivota: ûivotem smyslov˝m neboli tÏlesn˝m, ûivotem lidsk˝m
neboli rozumov˝m a ûivotem boûsk˝m neboli duchovnÌm.48 V†prvnÌm z†nich
ûijÌ st¯ÌzlivÏ, v druhÈm spravedlivÏ a ve t¯etÌm zboûnÏ (Tit 2,12). Janov je
d·v· takÈ do souvislosti se slovy sv. Pavla o vÌ¯e, nadÏji a l·sce (1. Kor 13,13)
a s JeûÌöov˝m v˝rokem o cestÏ, pravdÏ a ûivotÏ. Tyto t¯i ûivoty nestojÌ
osamocenÏ, n˝brû se v ËlovÏku vz·jemnÏ prolÌnajÌ a vytv·¯ejÌ cel˝ jeho
lidsk˝ ûivot. Smyslov˝ ûivot trv· v tÏle a jeho pokrmem je tÏlesn˝ chlÈb
a†n·poj. Na zaË·tku je sice nejintenzivnÏjöÌ, u pravÈho k¯esùana ale poslÈze
st·le vÌce sl·bne a odumÌr·.49  Lidsk˝ neboli rozumov˝ ûivot v sobÏ zahrnu-
je v˝chovu a smÏ¯uje k moudrosti a k mravnÌ dokonalosti a jako pokrm m·
vÏdu, moudrost, veökerÈ PÌsmo a p¯Ìkazy a pobÌdky staröÌch. Nejd˘leûitÏjöÌ
pro sp·su ËlovÏka je vöak jeho duchovnÌ ûivot, poËÌnajÌcÌ p¯ijetÌm vÌry
a†˙stÌcÌ do vÏËnosti. Tento t¯etÌ ûivot podle MatÏje Ñnem˘ûe nijak trvat,
pokraËovat a sÌlit bez svÈho pokrmu a n·poje, kaûdodennÏ nebo Ëasto
poûÌvanÈho a tr·venÈho, totiû bez tÏla a krve JeûÌöe Krista, vysluhovan˝ch
takov˝m zp˘sobem a v takovÈ podobÏ, jak je boûsk· moudrost pro lidi
z¯Ìdila a p¯ipravila, totiû ve sv·tosti olt·¯nÌì.50

Eucharistii Janov zaËlenil i do svÈ kategorie PrvnÌ Pravdy. Ta byla zje-
vena z·konem milosti v JeûÌöi Kristu a d·na ËlovÏku nejen k tomu, aby ji
vidÏl a dot˝kal se jÌ, ale aby ji tÈû jedl a pil a tak se k nÌ dokonale p¯ivtÏlil
a sjednotil se s†nÌ, a tÌm byl ˙plnÏ obnoven a uzdraven.51

40 ÑNatus ergo est Salvator ideo, ut homines reducat per verbum suum ad congnicionem
sui ipsius et sue proprie miserie et confusionis, et ita edificavit in eis, ut nullam gloriam
sibi attribuant. Et dedit ipsis spiritum sanctum suum, adiuvantem infirmitatem eorum et
confirmantem in veritate, scilicet humilitatis et contricionis, quod facere ex se non poterant
homines captivati peccato.ì Regulae, L. II., sv. 1., s. 239ñ240. P .̄ P. K.
41 Regulae, L. III., sv. 3., s. 131.
42 ÑHii igitur, qui sunt Christi, aguntur Christi spiritu et (spiritus Christi) dirigit eos in
omnibus et ponit eis regulam et mensuram in singulis, in omni loco et in omni hora, qui et
magister est ipsorum continuus et lex inobliquabilisÖì Regulae, L. III., sv. 3., s. 132. P .̄ P. K.
43 Regulae, L. III., sv. 3., s. 132.
44 Omnes igitur christiani, qui habent spiritum Jesu crucifixi et aguntur eodem spiritu, et
soli illi non recesserunt a deo suo, et ipsi sunt unica ecclesia, scilicet Christi et sponsa eius
formosa et corpus eius. Regulae, L. III., sv. 2., s. 290.
45 Viz Regulae, L. III., sv. 4., s. 277.

46 Ñtalis christianus est nupta agni, non habens maculam neque rugam, desponsata viro
suoÖ, habens nomen eius et nomen patris eius scriptum in fronte sua.ì Regulae, L. III.,
sv.†4., s. 345. P .̄ P. K.
47 Quodsi huius modi christianus est prelatus aliis et gubernat rite alios, tunc ipse est
christus et lapis electus, preciosus et angularis (in) templo dei. Regulae, L. III., sv. 4., s. 345.
48 Öita via triplicis vite electi in Deum diriguntur, vita scilicet sensuali vel carnali, vita
humana vel racionali, vita divina vel spirituali. Regulae, L.V., sv. 6., s. 178.
49 Regulae, L.V., sv. 6., s. 179.
50 ÑÖvita tercia, que est in Cristo Iesu, scilicet spiritualis, sine suis cibo et potu cottidie
vel sepe ruminatis et digestis stare et continuari et augmentari nequaquam potest, videlicet
corpore et saguine Iesu Cristi in tali modo et forma ministratis, sicut ea sapiencia divina pro
hominibus condidit et preparavit, scilicet in sacramento altaris.ì Regulae, L.V., sv. 6., s. 180.
51 Dedit insuper illud volumen plenum gracia et veritate intus et foris homini non tantum
ad videndum et tractandum, sed ad comedendum et potandum quatenus sic perfecte veri-
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Sv·tosti olt·¯nÌ je vÏnov·na znaËn· Ë·st RegulÌ. Na tomto mÌstÏ bychom
pouze chtÏli uvÈst nÏkolik MatÏjov˝ch myölenek k tomuto tÈmatu, vztahu-
jÌcÌch se alespoÚ volnÏ i k jeho vizi pravÈho k¯esùana.

D˘leûitost eucharistie se ukazuje zejmÈna v jejÌm ˙Ëinku, kter˝ podle
MatÏjova n·zoru spoËÌv· v tom, ûe sv·tost osvÏcuje nebo pouËuje ËlovÏka
o tom, co je jeho dobro, a dod·v· mu sÌly k jeho dosaûenÌ a ke kon·nÌ toho,
co se zd· b˝t veöker˝m dobrem ËlovÏka pot¯ebn˝m ke spasenÌ, jako chtÌt
dobro, zn·t svÈ dobro a uskuteËÚovat je, pozn·vat svÈ dobro a dos·hnout
ho, nebo touûit po dobru a nasytit se jÌm.52 P¯ijÌm·nÌ sv·tosti tak posiluje
v†k¯esùanu l·sku k Bohu a b·zeÚ p¯ed nÌm.

ZatÌmco prvotnÌ k¯esùanÈ p¯istupovali k sv·tosti tÏla a krve Kristovy
kaûdodennÏ nebo Ëasto, ve st¯edovÏku intenzita p¯ijÌm·nÌ laik˘ velmi po-
klesla a stalo se rozöÌ¯en˝m zvykem p¯ijÌmat pouze jednou za rok. V tomto
ochabnutÌ kaûdodennÌ ˙Ëasti k¯esùan˘ na sv·tosti vidÌ MatÏj z Janova p¯Ì-
Ëinu nejvÏtöÌho zla ñ rozkol˘ v cÌrkvi, rozvratu svornosti a obecnÈho odklo-
nu od Krista.53 Snahy o obnovenÌ ËastÈho p¯ijÌm·nÌ mnohdy nar·ûely na
odmÌtav˝ postoj cÌrkevnÌ hierarchie, MatÏj z Janova vöak pat¯il k tÏm, kdo
se o n·pravu p¯esto pokusili. Tak¯ka v·önivÈ zanÌcenÌ, s nÌmû se do obha-
joby ËastÈho p¯ijÌm·nÌ zapojil, dosvÏdËujÌ plnÏ tato slova: ÑJestliûe je vöak
nÏkdo uspokojen pouhou v˘nÌ, j· touûÌm po chlebu, ne jen po v˘ni, ne po
pouhÈm ˙ËastenstvÌ, ale po plnosti, ne pouze po pot˘ËcÌch, ale po ûivÈm
prameni, ne po stÌnu, ale po tÏle, ne po paprscÌch, ale po slunci, ne po slyöe-
nÈm slovu vÌry, ale po jejÌ podstatÏ, ne skrytÏ, ale zjevnÏ, ne toliko po
pokrmu duöe, ale celÈho ËlovÏka, neboù se domnÌv·m, ûe bude p¯ÌhodnÈ
a†spravedlivÈ, abych nabyl tÈ svobody, jÌû n·s osvobodil P·n JeûÌö, kter˝
n·m z·zraËnÏ poskytuje Ëast˝ a hojn˝ p¯Ìstup k sobÏ v tÈto sv·tostiì.54

Bez ËastÈho p¯ijÌm·nÌ tÏla a krve Kristovy se tedy nem˘ûe obejÌt û·dn˝
vÏrn˝ k¯esùan. MatÏj z Janova dokonce soudÌ, ûe k tÈto sv·tosti je povol·n

kaûd˝ k¯esùan, protoûe je sv˝m zp˘sobem ÑPomazan˝ì (ÑChristusì) a knÏz.
Odkazuje p¯i tom nap¯. na biblick˝ cit·t: ÑVy jste vöak vyvolen˝ rod,
kr·lovskÈ knÏûstvoì (1.Petr. 2,9).55  Nask˝t· se ovöem ot·zka, za jak˝ch
podmÌnek smÌ ËlovÏk p¯istupovat k eucharistii.

Podle MatÏje je kaûdodennÌho nebo ËastÈho p¯ijÌm·nÌ hoden kaûd˝
k¯esùan, kter˝ ûije st¯ÌzlivÏ, spravedlivÏ a zboûnÏ v tomto svÏtÏ (Tit. 2,12)
a obÏtuje s·m sebe JeûÌöi Kristu.56 KromÏ tÈto obecnÈ vÏty nach·zÌme v†Re-
gulÌch celou ¯adu mÌst, kde je problÈm hodnÈho p¯ijÌm·nÌ sv·tosti olt·¯nÌ
rozebÌr·n konkrÈtnÏji. MatÏj se domnÌv·, ûe postaËujÌcÌ p¯Ìpravou k sva-
tÈmu p¯ijÌm·nÌ je ̇ Ëinn· zboûnost, jiû m· v sobÏ ten k¯esùan, kter˝ vyzn·v·,
ûe je h¯ÌönÌk, a proto se kaje a prosÌ o BoûÌ milosrdenstvÌ.57 Jinak ¯eËeno:
MatÏj û·d· od ËlovÏka, kter˝ touûÌ p¯istupovat ke sv·tosti, pravou kajÌcnost
neboli zdrcenÈ a ponÌûenÈ srdce.58  V obdobnÈm smyslu se na jinÈm mÌstÏ
zmiÚuje o tom, ûe p¯ijÌmat smÌ kaûd ,̋ kdo splÚuje tyto t¯i podmÌnky:
rozjÌm·nÌ o Bohu, zkoum·nÌ vlastnÌho ûivota a touha po sv·tosti.59

Touha po sv·tosti je v MatÏjovÏ pojetÌ d˘leûit˝m p¯edpokladem pro
nikoliv nehodnÈ p¯ijÌm·nÌ. Za dobr˝ prost¯edek k zÌsk·nÌ a udrûenÌ tÈto
touhy povaûoval zejmÈna ustaviËnou modlitbu. Z p¯edchozÌch ¯·dk˘ je
snad patrnÈ, ûe MatÏj z Janova se snaûil rozpt˝lit obavy sv˝ch souËasnÌk˘,
kte¯Ì mÏli mnohdy strach z ËastÏjöÌho p¯ijÌm·nÌ, a pokouöel se je povzbudit
k hojnÏjöÌ ̇ Ëasti p¯i stolu P·nÏ. »ten·¯e jeho dÌla tedy p¯Ìliö nep¯ekvapÌ ani
jeho n·sledujÌcÌ rada: ÑÖjestliûe se nÏkdo chce naprosto p¯ipojit a uËinit
se hodn˝m k onÈ andÏlskÈ hostinÏ se sv˝m Bohem, tehdy nem˘ûe uËinit
nic lepöÌho neû se odÌt v P·na JeûÌöe Krista, totiû ponÌûenÏ p¯ijmout sv·tost,
protoûe tehdy bude bezpochyby ˙ËinnÏ a nejlÈpe p¯ipraven k tomu, aby
skrze Krista p¯iöel ke Kristu, to jest poûÌv·nÌm slavnÈ sv·tosti bude vystro-
jen a p¯ipraven k poûÌv·nÌ tÏla a krve JeûÌöe Kristaì.60 Coû lze ve struËnosti
shrnout slovy, ûe nejlepöÌ p¯Ìpravou k sv·tosti je samotnÈ p¯ijÌm·nÌ.

tatem et graciam homo sibi incorporaret et uniret essetquo siccine totus homo restauratus
et sanatus. Regulae, L. III., sv. 2., s. 30.
52 Effectus autem istius sacramenti est, secundum quod paulo superius est deductum,
illuminare vel docere, quid est bonum hominis, et confortare ad id bonum assequendum et
operandum, quod videtur esse omne bonum hominis necessarium ad salutem, utpote velle
bonum et posse bonum vel nosse bonum suum et perficere illud, vel congnoscere suum
bonum et assequi illud, vel optare bonum et saciari illoÖ Regulae, L.III., sv. 2., s. 38.
53 Viz Regulae, L. IV., sv. 5., s. 355.
54 ÑSi autem quis solo sapore est contentus, ego panem esurio, non tantum odorem, non
participium tantum, sed plenitudinem, non rivulos solum, sed fontem vivum, non umbram,
sed corpus, non radios, sed solem, non auditum fidei, sed substanciam, non latenter, sed
palam, non tantum cibum animae, sed tocius hominis, ydoneum et iustum fore arbitrans
illa me pociendum libertate, qua nos dominus Iesus liberavit, prebens nobis ad se accessum
mirabiliter in hoc sacramento crebrum et copiosum.ì Regulae, L.V., sv. 6., s. 18.

55 Regulae, L. I., sv. 1., s. 96.
56 Öomnis christianus talis non est indignus sacramentum altaris cottidie vel alias sepe
manducare, qui propter piissimum Iesum relicta vita secundum desideria carnis in hoc
mundo offert seipsum Cristo Iesu vivendum, id est Ñsobrie, iuste et pie in hoc seculoì, vel
alias digne sua vocacione, in qua vocatus est, ambulando. Regulae, L.V., sv. 6., s. 23.
57 Regulae, L.V., sv. 6., s. 253.
58 Regulae, L. IV., sv. 5., s. 292.
59 Öet sunt contemplacio Dei, cognicio sui et desiderium vel sitis sacramenti vel aliter
discussio digna sacramenti et probacio proprie sue vite et appetitus in Cristo salutis.
Regulae, L. V., sv. 6., s. 23.
60 ÑÖsi quisquam utique velit se aptare et dignificare ad illud convivium angelorum cum
deo suo, tunc non habet melius, nisi induat dominum Jhesum Christum, id est humiliter
accipiat sacramentum, quia tunc procul dubio efficaciter et optime erit preparatus per
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Podle naöeho n·zoru je t¯eba se zmÌnit jeötÏ o tom, ûe MatÏj˘v p¯Ìstup
k†eucharistii se vyznaËoval siln˝m d˘razem na jejÌ sjednocujÌcÌ funkci.
Podle jeho p¯esvÏdËenÌ neexistuje v celÈ cÌrkvi nic, v Ëem by B˘h mÏl vÏtöÌ
zalÌbenÌ, neû shromaûÔov·nÌ k¯esùan˘ v bratrskÈ jednotÏ a svornosti kolem
stolu P·nÏ.61

VI. Pokora a ponÌûenost ñ hlavnÌ znamenÌ pravÈho k¯esùana

Pokora a ponÌûenost jsou v RegulÌch natolik Ëasto zd˘razÚovanÈ a vyzdvi-
hovanÈ, ûe je m˘ûeme povaûovat tÈmÏ¯ za hlavnÌ atributy pravÈho k¯esùana.

Vzorem pro kterÈhokoliv k¯esùana je JeûÌö Kristus. Kaûd ,̋ kdo se od nÏj
uËÌ b˝t opravdu mÌrn˝ a pokorn˝ srdcem a kdo jej n·sleduje v tom, ûe se
poko¯uje a poniûuje aû na nejposlednÏjöÌho mezi h¯ÌönÌky nebo aû po smrt
pro JeûÌöovu pravdu a ctnost, vch·zÌ podle MatÏje do nebeskÈ sl·vy.62

ÑVpravdÏ totiû vöechno honosenÌ a vöechno nadmÏrnÈ potÏöenÌ k¯esùana
a obzvl·ötÏ knÏze jinde neû v JeûÌöi Kristu je obcov·nÌ duöe nevÏstky, kter·
se m· ve vöem z¯eknout sebe samÈ a nÈst sv˘j k¯Ìû a n·sledovat Krista
JeûÌöe, svÈho milÈho, a kter· m· takÈ sebe samu nen·vidÏt a ve vöem neb˝t
se sebou spokojena, jeûto se takto bude moci vpravdÏ zalÌbit jedinÈmu
Kristu JeûÌöi.ì63 V tomto textu se zraËÌ nÏkterÈ z MatÏjov˝ch p¯edstav o†ka-
jÌcnÈm ûivotÏ pravÈho k¯esùana. Ten si podle nÏj vûdy uvÏdomuje, ûe je
obklÌËen h¯Ìchem a ûe se st·le zaplÈt· do Ô·blov˝ch pokuöenÌ a svÏtsk˝ch
marnostÌ. Pozn·v· takÈ, ûe zatÌmco se protivÌ Bohu a kon· zlo, prokazuje
mu P·n dobro. VÏdomÌ vlastnÌ h¯Ìönosti a slabosti jej p¯iv·dÌ aû k vyzn·nÌ,
ûe s·m ze sebe nenÌ nic Ëi tÈmÏ¯ nic, a vede ho takÈ k hlubokÈ kajÌcnosti,
n·¯ku a pl·Ëi.64  Poniûuje se tÈû kv˘li tomu, ûe nehodnÏ p¯ijÌm· BoûÌ dary,
a ob·v· se, aby nebyly poöpinÏny a zneuctÏny spojenÌm s nÌm.65  P¯ed Bohem

se poko¯uje i proto, ûe vÌ, ûe mu bude muset vydat poËet z h¯iven, kterÈ od
nÏj obdrûel.

Janov prohlaöuje, ûe k¯esùan m· b˝t tÌm vÌce nespokojen s·m se sebou,
ËÌm vÏtöÌ jsou dobra, kter· p¯ijal nebo p¯ijÌm· od Boha.66  Pouze k¯esùan,
kter˝ se takto ve svÈm ûivotÏ zachov·, se dok·ûe zbavit zalÌbenÌ v sobÏ,
setrv·v· v pravdÏ a st·v· se skuteËnÏ pokorn˝m. Takov˝ k¯esùan se vûdy
vyznaËuje zdrcen˝m a ponÌûen˝m srdcem, Ñneboù jestliûe toto bude z l·sky
p¯ÌtomnÈ, pak je p¯ipraveno i vöechno ostatnÌì.67

K¯esùan, kter˝ ust·v· v n·¯ku a v pok·nÌ a nach·zÌ znovu zalÌbenÌ v sobÏ,
ve statcÌch a v marnostech tohoto svÏta Ëi v k¯esùansk˝ch ob¯adech, se
podle MatÏjova p¯esvÏdËenÌ odvracÌ od Pravdy a zapomÌn· na svou vlastnÌ
ubohost a bezmocnost. V d˘sledku toho sl·bne i jeho vdÏËnost za dobra,
kter· od Boha p¯ijal. Zp·tky k Bohu a k pravÈ zboûnosti se m˘ûe vr·tit jen
prost¯ednictvÌm BoûÌ milosti p˘sobÌcÌ v Duchu svatÈm.68  Pouze dÌky po-
moci Ducha tedy vÏrnÌ k¯esùanÈ mohou vytrvat v pravdÏ a v poko¯e.

VII. Postoj pravÈho k¯esùana k tÏlu a ke svÏtu

MatÏj z Janova pohlÌûel na tento svÏt s pocitem ned˘vÏry a vnÌmal jej v†sou-
ladu s mnoha texty NovÈho z·kona jako velkÈ nebezpeËÌ a hrozbu pro kaûdÈ-
ho ËlovÏka, kter˝ chce slouûit Bohu. Jeho prav˝ k¯esùan nem· mÌt s†tÌm, co
tento svÏt p¯edstavuje, nic spoleËnÈho. Pokud by totiû podlehl n·strah·m
svÏta, upadl by spolu s nÌm do zk·zy a p¯iöel by o moûnost spasenÌ.69

StejnÏ jako svÏt je pro k¯esùana hrozbou i tÏlo, kterÈ je vûdy n·chylnÈ
k†h¯Ìchu, a proto musÌ b˝t neust·le ovl·d·no, usmÏrÚov·no a umrtvov·no.
MatÏj z Janova na z·kladÏ v˝roku sv. Pavla z listu Galatsk˝m (TÏlo smÏ¯uje
proti duchu a duch proti tÏlu. ñ Gal. 5,17) zast·v· n·zor, ûe duch JeûÌö˘v
a†tÏlo se v tomto ûivotÏ ve vöem k sobÏ majÌ opaËn˝m zp˘sobem, a podobnÏ
nesmi¯itelnÏ se podle nÏj protivÌ i soud BoûÌ a soud tohoto svÏta. VÏrn˝
k¯esùan proto ve vöem soudÌ opaËnÏ, neû jak usuzuje tÏlesn˝ smysl Ëi tento
svÏt a ̄ ÌdÌ se pouze a p¯edevöÌm soudem Ducha svatÈho, jenû v nÏm p¯eb˝v·.70

PravÌ k¯esùanÈ, majÌcÌ JeûÌöova ducha, totiû Ñnejsou z tohoto svÏta, jako
i Kristus nenÌ z tohoto svÏta a svÏt je proto nen·vidÌ, jako nen·vidÌ i Krista,

Christum venire ad Christum, id est sumendo gloriosum sacramentum ornabitur et parabit
se ad sumendum corpus et sanguinem Jhesu Christi.ì Regulae, L. IV., sv. 5., s. 292. P .̄ P. K.
61 Viz Regulae, L. IV., sv. 5., s. 371.
62 Omnis ergo, qui ita discit a Christo Jhesu esse mitis et humilis corde in veritate et
sequitur Jhesum crucifixum abiciendo se et abnegando seipsum atque contempnendo usque
ad novissimum peccatorum vel usque ad mortem pro virtute Jhesu et veritate, iste vadit ad
gloriam per hostium. Regulae, L. II., sv. 1., s. 228.
63 ÑOmnis siquidem gloriacio, omnis delectacio excessiva christiani, et precipue sacer-
dotis, alibi quam in Christo Jhesu est fornicacio anime meretricis, que debet in omnibus se
ipsam abnegare et tollere crucem suam et sequi Christum Jhesum, suum dilectum, et que
debet eciam odire se ipsam et in omnibus sibi ipsi displicere, quatenus sic in veritate possit
unico Christo Jhesu conplacere.ì Regulae, L. III., sv. 4., s. 247. P .̄ P. K.
64 Regulae, L. II., sv. 1., s. 237.
65 Regulae, L. II., sv. 1., s. 237.

66 Necesse ergo habet christianus, si cupit esse ydoneus ad standum in veritate, ut quanto
maiora bona a deo accepit vel accipit, tanto magis sibi ipsi debet displicereÖ Regulae,
L.†II., sv. 1., s. 238.
67 ÑNam si istud assit ex caritate, tunc omnia alia sunt parataÖì Regulae, L.IV., sv. 5.,
s. 290. P .̄ P. K.
68 Regulae, L. II., sv. 1., s. 239ñ240.
69 Viz Regulae, L. IV., sv. 5., s. 290.
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tj. pravdu a dokonalost BoûÌì.71 Vöichni ostatnÌ se podle MatÏje odvr·tili
od BoûÌch p¯ik·z·nÌ a vzd·lili se tak od jednoty cÌrkve. Janov je naz˝v·
tÏlesn˝mi k¯esùany (christiani carnali) a milovnÌky tohoto svÏta a svÏt-
sk˝ch z·leûitostÌ. Ve skuteËnosti nen·leûejÌ ke Kristu, ale k Antikristu, jsou
jeho smilnÌcÌ nevÏstkou a tvo¯Ì jeho tÏlo.72

PravÌ k¯esùanÈ jsou vöak schopni odhalovat a rozezn·vat jakÈkoliv kon·-
nÌ Antikrista a jeho pomocnÌk˘ a stranÌ se jej.73 Proto jsou tÏlesn˝mi k¯es-
ùany zapuzov·ni a utiskov·ni. MatÏj k tomu uv·dÌ: Ñjestliûe takov˝ (vÏrn˝
k¯esùan) p¯eb˝v· ve spoleËenstvÌ k¯esùanskÈho lidu a obÏtuje sebe Kristu
JeûÌöi a je dokonalejöÌ v up¯Ìmnosti ducha a nep¯istupuje kv˘li rozumn˝m
z·leûitostem na jejich p¯esvÏdËenÌ, dostane se mu ihned a nevyhnutelnÏ
dnes velkÈho pron·sledov·nÌ od sv˝ch spoluobËan˘ a dokonce je posuzo-
v·n jako heretik a je naz˝v·n sv˝mi souvÏrci beghardem, bekynÌ nebo
öpinavcem a jin˝mi potupn˝mi jmÈnyì.74

Pohled MatÏje z Janova na tÏlo, svÏt a p˘sobenÌ Antikrista m· mnoho
dimenzÌ a rovin. Na p¯edchozÌch ¯·dcÌch jsme se pokusili uk·zat jen malÈ
st¯Ìpky, jeû snad alespoÚ trochu vypovÌdajÌ o jeho vztahu k tÈto proble-
matice.

VIII. Prav˝ k¯esùan a lidskÈ tradice a n·lezky

MatÏj z Janova vynaloûil nemalÈ ˙silÌ na to, aby pouk·zal a upozornil na
ökodlivost lidsk˝ch tradic a n·lezk˘ v cÌrkvi (tradiciones et adinvenciones
hominum). MatÏj se domnÌv·, ûe by mÏly b˝t ponech·ny jen ty tradice,
kterÈ byly zavedeny pro obecn˝ prospÏch vöech k¯esùan˘, kterÈ v niËem
neomezujÌ pr·va nÏkterÈ Ë·sti tÏla cÌrkve a napom·hajÌ k vytv·¯enÌ jednoty
v KristovÏ rodinÏ. Vöechny ostatnÌ tradice a n·lezky musÌ b˝t vyko¯enÏny.75

Na jinÈm mÌstÏ doporuËuje Janov jako vhodnÈ ̄ eöenÌ zachovat v cÌrkvi pouze
apoötolskÈ p¯Ìkazy a ustanovenÌ.76

V obdobnÈm duchu se nese i MatÏjova odpovÏÔ na ot·zku pomÏru
pravÈho k¯esùana k tradicÌm a n·lezk˘m. SpravedlivÌ podle nÏj lidsk· na¯Ì-
zenÌ a tradice nepot¯ebujÌ, neboù je vede a uËÌ Duch svat˝ a oni s jeho pomocÌ
dobrovolnÏ konajÌ skutky BoûÌ ctnosti a pravdy a vyd·vajÌ tak dobrÈ ovoce.77

MatÏj takÈ nijak neskr˝v· p¯esvÏdËenÌ, ûe lidsk· dÌla a n·lezky odv·dÏjÌ
k¯esùany od sv·tostÌ a to zvl·ötÏ od eucharistie, jÌû jedinÈ m· b˝t vzd·v·na
˙cta. V oËÌch pravÈho k¯esùana, kter˝ se up¯ÌmnÏ a cel˝m srdcem odd·v·
boûskÈ l·sce, ukrytÈ v tÈto sv·tosti, neznamenajÌ ostatnÌ lidsk· dÌla nic
nebo tÈmÏ¯ nic, a Ñkdyû uvidÌ, jak jsou takov· lidsk· dÌla umÌstÏna v chr·-
mu z·roveÚ s tÏlem a krvÌ JeûÌöe Krista ve sv·tosti a (jak jsou) velebena
a†uctÌv·na, tehdy jsou a ukazujÌ se takov· dÌla tÈmuû (k¯esùanu) velk˝m
zpuötÏnÌm v chr·mu a k¯ivdou boûskÈ sv·tostiì.78

IX. MÌsto modlitby v ûivotÏ pravÈho k¯esùana

StejnÏ jako u jin˝ch k¯esùansk˝ch myslitel˘ zaujÌm· i u MatÏje z Janova
modlitba v˝znamnÈ mÌsto. BdÏl· modlitba (oracio vigilans) p¯edstavuje
v†jeho pojetÌ nezbytn˝ prost¯edek k roznÌcenÌ zboûnosti a k povzbuzenÌ
touhy po p¯ijÌm·nÌ tÏla a krve Kristovy v eucharistii. KaûdÈmu ËlovÏku,
v†nÏmû vyhasl z·pal Ducha svatÈho, aù uû kv˘li marnosti p¯eb˝vajÌcÌ v†nÏm
nebo kv˘li jeho smrteln˝m h¯Ìch˘m, MatÏj radÌ, aby vöÌ mocÌ duöe zpÌval
ûalmy a pokornÏ se modlil.79 ⁄Ëinek modlitby demonstruje na p¯Ìkladu sy-
rovÈho d¯eva v krbu, ÑkterÈ aù uû je jakkoliv uloûenÈ, nem˘ûe hned vzplanout,
ale je podnÌceno k ho¯enÌ postupnÏ skrze z·vany vzduchu a na poË·tku
vyd·v· ötiplav˝ a ohavn˝ d˝m a kape z nÏj voda a nakonec p¯Ìjemn˝ û·r

70 Igitur illi soli, qui se sic perfecte abnegaverunt vel iam in nullo secuntur iudicium carnis
et mundi, sed solum et maxime iudicium sancti spiritus inhabitantis, illi, inquam, sunt veri
adoratores corporis et sanguinis Christi in sacramento. Regulae, L. IV., sv. 5., s. 245ñ246.
71 ÑÖnon sunt de hoc mundo, sicut et Christus non est ex hoc mundo, et istos mundus
ideo odit, quia et Christum, i. e. veritatem et virtutem dei odit.ì Regulae, L.III., sv. 2., s.†290.
P .̄ P. K.
72 Et isti sunt omnes christiani amatores huius mundi et eorum, qui in mundo sunt, et itidem
sunt Antichristi et corpus Antichristi et meretrix fornicaria eius. Regulae, L.III., sv.†2., s. 290.
73 Et isti tales soli valent denudare facciones subtilissimas Sathane et filium perdicionis
revelare et eius corpus conglobatumÖ Regulae, L. III., sv. 3., s. 131.
74 ÑÖsi, inquam, talis in comunitate wlgi christiani habitet, Christo Jhesu se sic offerens
et perfeccius in simplicitate spiritus, et propter causas racionabiles religionem eorum non
intrando, extimplo et inevitabiliter nimiam persecucionem ab ipsis et a suis contribulibus
hodie pacietur, ut quasi hereticus reputetur, beghardus et begyna seu turlpinus et aliis
variis ludibriis a communibus nominetur.ì Regulae, L. III., sv. 3., s. 65. P .̄ P. K.

75 Regulae, L. III., sv. 2., s. 171-172.
76 Regulae, L. III., sv. 2., s. 263.
77 Si vero sunt iusti et acti spiritu Jhesu crucifixi, tunc manifeste hii non indigent mandatis
et tradicionibus humanis, presertim plurificatis ab hominibus, tum quia docet eos et ducit
spiritus dei, sicut scriptum est: ÑSpiritus tuus bonus deducet me in terram rectamì, et
iterum: ÑJustum deduxit dominus per vias rectasì, et ut in precedenti capitulo est deduc-
tum, ñ tum quia voluntarie et dulciter virtutem et veritatem dei iustus operatur, tamquam
bona arbor per se fructus bonus producens, deo desuper dante incrementaÖ Regulae,
LIII., sv. 3., s.135ñ136.
78 ÑQuod si videat talia opera hominum in templo eque cum corpore et sanguine Christi
Jhesu in sacramento collocata magnificarique et stupere ac adorari, tunc sunt et apparent
talia eidem magna abhominacio in templo iniuriaque divino sacramento.ì Regulae, L. IV.,
sv. 5., s. 297. P .̄ P. K.
79 Regulae, L. V., sv. 6., s. 255ñ256.
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a†ËistÈ svÏtlo plamene: Pochop, ûe tak je to i s rozdm˝ch·v·nÌm z·palu
zboûnosti prost¯ednictvÌm modlitbyì.80

Takovou modlitbu pot¯ebuje i kaûd˝ vÏrn˝ k¯esùan. UstaviËn· modlitba
jej posiluje ve zboûnosti a pom·h· mu k udrûenÌ touhy po sv·tosti olt·¯nÌ.
MatÏj z Janova soudÌ, ûe B˘h m· zalÌbenÌ v takovÈ modlitbÏ, kter· je ko-
n·na s pozornou myslÌ, nevyznaËuje se mnohomluvnostÌ a je p¯edevöÌm
spojena s pokorou a ponÌûenostÌ.81

Z·vÏrem

MatÏj z Janova, jehoû myölenky, nÏkdy nespr·vnÏ pochopenÈ, sice naöly
pozdÏji ˙rodnou p˘du v husitstvÌ, pat¯Ì p¯edevöÌm do mor·lnÏ-reformnÌho
proudu uvnit¯ ¯ÌmskokatolickÈ cÌrkve, spjatÈho s hnutÌm devotio moderna,
kterÈ mÏlo svÈ hlavnÌ ohnisko v†NizozemÌ a jehoû nez·vislou paralelu
nach·zÌme v†2. polovinÏ 14. stoletÌ i v†ËeskÈm prost¯edÌ.

Duch blÌzk˝ devotio moderna vyza¯uje zvl·ötÏ z MatÏjova pohledu na
pravÈho k¯esùana. Janov jej ch·pe jako ËlovÏka, kter˝ se dokonale obÏtuje
Kristu a slouûÌ mu z celÈho srdce, kter˝ miluje a napodobuje ponÌûenost,
hanbu a bolest Kristova k¯Ìûe, kter˝ se kv˘li Bohu z¯Ìk· sebe sama a p¯in·öÌ
mu svÈho zkrouöenÈho ducha a zdrcenÈ a ponÌûenÈ srdce. Kdyû jsme se
zab˝vali MatÏjov˝m pojetÌm pravÈho k¯esùana, neubr·nili jsme se i p¯i
vÏdomÌ mnoh˝ch rozdÌl˘ dojmu, ûe je srovnatelnÈ s obrazem k¯esùana
v†hlavnÌm dÌle nizozemskÈ devotio moderna ñ v Imitatio Christi.
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